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483328-2026 - Gara

Polonia — Servizi alberghieri per riunioni e conferenze — Zakup ustugi hotelarskiej i
gastronomicznej dla uczestnikéw biegu przetajowego w dniach 30.09-02.10.2026 r.
OJ S 132/2026 13/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: KOMENDA GLOWNA POLICJI
E-mail: zamowieniakgp@policja.gov.pl
Forma giuridica del committente: Autorita governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Ordine pubblico e sicurezza

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Zakup ustugi hotelarskiej i gastronomicznej dla uczestnikéw biegu przetajowego w
dniach 30.09-02.10.2026 r.
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia sg ustugi gastronomiczne oraz hotelarskie dla
uczestnikow warsztatow szkoleniowych realizowanych w wojewodztwie lubelskim, powiecie
bialskim w dniach 30.09-02.10.2026 r. Przedmiot zamowienia zostat szczegdtowo opisany w
Opisie przedmiotu zamdwienia stanowigcym zatgcznik nr 3 do SWZ.
Identificativo della procedura: 19c8a45b-4a6¢-4b5c-a16f-4d7fa3b600c9
Identificativo interno: 159/BF/26/KU
Tipo di procedura: Aperta
La procedura €& accelerata: si
Giustificazione della procedura accelerata: Przedmiotem zamdwienia sg ustugi spoteczne.
Zgodnie z art. 360 pkt. 3 ustawy Pzp Zamawiajgcy moze nie stosowac przepisow ustawy
dotyczgcych minimalnych termindéw sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu lub terminéw sktadania ofert;

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 55120000 Servizi alberghieri per riunioni e conferenze
Classificazione aggiuntiva (cpv): 55300000 Servizi di ristorazione e di distribuzione pasti

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Lubelski (PL814)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: I. O zamdwienie moze sie ubiega¢ Wykonawca, ktory nie podlega
wykluczeniu z postepowania: - na podstawie art. 108 i 109 ustawy Pzp, - na podstawie art. 7
ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, - na podstawie przewidzianej
w art. 5k rozporzadzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgadzeniem 2022/576. II.
Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia postepowania o udzielenie zamdwienia,
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jezeli srodki, ktore Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci
zamowienia, nie zostang mu przyznane. lll. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o
udzielenie zamowienia przed uptywem terminu sktadania ofert, jezeli wystgpity okolicznosci
powodujgce, ze dalsze prowadzenie postepowania jest nieuzasadnione. V. Wykonawca
skfada wraz z ofertg: - Oswiadczenie wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie wskazanym przez zamawiajgcego, wedtug
wzoru stanowigcego zatgcznik do SWZ. Informacje zawarte w oswiadczeniu stanowig wstepne
potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu. (w przypadku wspdélnego ubiegania
sie wykonawcow o udzielenie zamdwienia oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1
ustawy Pzp, sktada kazdy z tych wykonawcow), (wzor stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ) -
Oswiadczenie sktadane na podstawie ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (wzor stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ) - Oswiadczenie
skfadane na podstawie rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego $rodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (wzoér
stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ) Minimalny okres, w ktérym oferent bedzie zwigzany oferta:
oferta musi zachowa¢ wazno$¢ przez 30 dni od dnia otwarcia ofert. V. Zamawiajgcy zgda
ztozenia wraz z ofertg nastepujgcych przedmiotowych srodkéw dowodowych: - Oswiadczenie
lub inny dokument hotelu dotyczgcy potwierdzenia ztozenia wstepnej rezerwacji w obiekcie/
hotelu (wzor stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ) Podstawa prawna: Dyrektywa 2014/24/UE Dz.
Urz. UE L 94 z 28.3.2014 r - Do udzielenia przedmiotowego zamdwienia stosuje sie przepisy
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2024, poz.
1320), zwanej dalej ustawg Pzp oraz akty wykonawcze wydane na jej podstawie.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

Dz. Urz. UE L 94 2 28.3.2014 r -

Do udzielenia przedmiotowego zamowienia stosuje sie przepisy ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. - Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026, poz. 793), zwanej dalej ustawg Pzp
oraz akty wykonawcze wydane na jej podstawie.

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykonawca skfada wraz z ofertg
dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych
na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Cessazione di attivita: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Przestanka wykluczenia
okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykonawca skfada wraz z ofertg dokumenty
wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania przetargowego.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg
dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych
na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
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Corruzione: Przestanka wykluczenia okre$lona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46
lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekow, Srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych..
Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Frode: Kategoria ta dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 2
ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak
réwniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy;.
Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Kategoria ta dotyczy podstaw
wykluczenia wskazanych w: - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi
sie do skazania za przestepstwa wymienione w art. 181 -188 Kodeksu karnego (przestepstwa
przeciwko $rodowisku); - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie
do ukarania za wykroczenie przeciwko srodowisku; - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c ustawy Pzp, w
zakresie w jakim odnosi sie do wydania ostatecznej decyzji administracyjnej o naruszeniu
obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska; -art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Podstawa wykluczenia wskazana w art.
- art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego stronie
zamawiajgcego zostaty ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). -
art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do skazania za
przestepstwa wymienione w art. 218-221 Kodeksu karnego(przestepstwa przeciwko prawom
0s0b wykonujgcych prace zarobkowa); - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp, w zakresie w
jakim odnosi sie do ukarania za wykroczenie przeciwko prawom pracownika; - art. 109 ust. 1
pkt 2 lit. c ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie¢ do wydania ostatecznej decyzji
administracyjnej o naruszeniu obowigzkéw wynikajgcych z prawa pracy; -art. 109 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty
zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania
przetargowego.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Podstawa wykluczenia wskazana w - art.
109 ust. 1 pkt 2 lit. c ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do wydania ostatecznej
decyzji administracyjnej o naruszeniu obowigzkdéw wynikajgcych z prawa pracy. Wykonawca
sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoéty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

Insolvenza: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykonawca
skfada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Przestanka wykluczenia
okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie
w jakim dotyczg one optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne..
Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
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Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Podstawa wykluczenia, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz 109 ust. 1 pkt 1ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg
dokumenty wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamdwienia dostepnych
na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Przestanki krajowe dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku
skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia
wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow i
przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy
Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentdéw] i przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktébrym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy
Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) podstaw wykluczenia wskazanych art.
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz.U. poz. 835) oraz podstaw przewidzianych w art. 5k Rozporzgdzenia Rady
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany Rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie: Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania przetargowego.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Przestanka wykluczenia
okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykonawca skfada wraz z ofertg dokumenty
wskazane w SWZ. Szczegéty zawarte sg w dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania przetargowego.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Podstawa wykluczenia wskazana w art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art.
189a Kodeksu karnego. Wykonawca skfada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ.
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania przetargowego.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Przestanka
wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykonawca skfada wraz z ofertg
dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych
na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Przestanka wykluczenia wskazana w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa przestepstwa terrorystyczne
lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze
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terrorystycznym, o ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego Wykonawca skfada
wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Podstawa wykluczenia,
o ktérej mowa w art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty
wskazane w SWZ. Szczegéty zawarte sg w dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania przetargowego.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania przetargowego.

Concordato preventivo con i creditori: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegdty
zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania
przetargowego.

Fallimento: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykonawca
skfada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

Grave illecito professionale: Podstawa wykluczenia, o ktérej mowa w art. 109 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty
zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania
przetargowego.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Podstawy
wykluczenia wskazany w art. 109 ust. 1 pkt 8 - 10 ustawy Pzp, Wykonawca sktada wraz z
ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zaméwienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Zakup ustugi hotelarskiej i gastronomicznej dla uczestnikdéw biegu przetajowego w
dniach 30.09-02.10.2026 r.
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia sg ustugi gastronomiczne oraz hotelarskie dla
uczestnikow warsztatow szkoleniowych realizowanych w wojewoédztwie lubelskim, powiecie
bialskim. Przedmiot zamowienia zostat szczegdétowo opisany w Opisie przedmiotu zamédwienia
stanowigcym zatgcznik nr 3 do SWZ.
Identificativo interno: 159/BF/26/KU

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 55120000 Servizi alberghieri per riunioni e conferenze
Classificazione aggiuntiva (cpv): 55300000 Servizi di ristorazione e di distribuzione pasti

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Lubelski (PL814)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 30/09/2026
Data di fine durata: 02/10/2026
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5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: cena oferty brutto — waga 100%
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Platforma zakupowa
URL: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 29/07/2026 09:30:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 30 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 29/07/2026 10:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell'Europa occidentale
Luogo: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Informazioni supplementari: Oferte wraz ze wszystkimi wymaganymi oswiadczeniami i
dokumentami, nalezy ztozy¢ za posrednictwem Platformy pod adresem https://kgpolicja.
ezamawiajacy.pl w zaktadce ,OFERTY”. Otwarcie ofert odbedzie sie za posrednictwem
Platformy.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Zgodnie z warunkami umowy stanowigcej
zatgcznik do SWZ.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Zgodnie z art. 58 ustawy Pzp wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie
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zamowienia (np. w formie konsorcjum) pod warunkiem, ze ustanowig oni petnomocnika
okreslajgc zgodnie z art. 58 ust. 2 ustawy PZP zakres jego uprawnien wobec zamawiajgcego.
Przepisy dotyczgce wykonawcy stosuje sie odpowiednio do wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. Jezeli w wyniku przeprowadzonego postepowania
zostanie wybrana oferta wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia,
zamawiajgcy moze zgdac przed zawarciem umowy w sprawie zamowienia publicznego kopii
umowy regulujgcej wspétprace tych wykonawcow.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Organizzazione competente per i ricorsi: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Wykonawcom przystugujg $rodki ochrony prawnej
okreslone w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy czynnos¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, o
zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupow, systemie kwalifikowania
wykonawcéw lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zaméwienia, o zawarcie umowy ramowej,
dynamicznym systemie zakupow, systemie kwalifikowania wykonawcow lub konkursie, do
ktérej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy,
mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow
zamowienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zaméwienia na stronie
internetowej; 4. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkow komunikaciji elektronicznej lub 10 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej. 6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: KOMENDA GEOWNA POLICJI
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: KOMENDA GtOWNA POLICJI
Organizzazione che tratta le offerte: KOMENDA GLOWNA POLICJI

8. Organizzazioni
8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: KOMENDA GLOWNA POLICJI

Numero di registrazione: 521-31-72- 762
Indirizzo postale: ul. Putawska 148/150
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Localita: Warszawa

Codice postale: 02-624

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Paese: Polonia

Referente: ul. Domaniewska 36/38, Biuro Finansow KGP

E-mail: zamowieniakgp@policja.gov.pl

Telefono: 477212044

Indirizzo internet: www.policja.pl

Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Prezes Krajowej Izby Odwotawcze;j
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: (22) 458 78 05
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 08e3fb17-a8ec-4402-83b7-e3ceda857142 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16
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Data di trasmissione dell'avviso: 10/07/2026 12:54:13 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 483328-2026

Numero dell'edizione della GU S: 132/2026

Data di pubblicazione: 13/07/2026
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